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Staatsangeh6rigen in Indonesien die Reise nach Holland ange-
treten und kurze Zeit darauf konnte Herr Durand ebenfalls den
Archipel verlassen, nachdem er seine Aufgabe nach besten
Kriaften gelb6st hatte,

Da jedoch die Unruhen zahlreiche Opfer unter der
ZivilbevOlkerurg gefordert hatten, stellte das IKRK dem
Indonesischen Roten Kreuz wunschgeméss 15 Tonnen Seife,
10.000 Meter Stoffe und 6.000 Kisten gezuckerter Kondensmilch
zur Verfligung. Diese Spenden wurden als Beitrag zu den Hilfs-
aktionen dieser Rotkreuzgesellschaft geleistet. (1)

Ceylon

Ende Mai war es auf Ceylon zu Zusammenstfssen
zwischen den eingeborenen Singhalesen und den aus Slid=Indien
stammenden Tamilen gekommen. Im Juli traf der Delegierte des
Internationalen Komitees, Herr Durand, in Kolombo ein und nahm
dort mit dem Roten Kreuz und den ceylonesischen Beh8rden Ver-
bindung auf. Er besuchte die Flichtlingslager in der Gegend
von Jaffna und liberreichte eine Spende von 15.000 Schweizer
Franken als Beitrag des IKRK zu der Hilfsaktion_des Ceylone-
sischen Roten Kreuzes zugunsten der Wiederansiedlung der
Fllichtlinge, Mit dieser Spehde konntenLebensmittel, Seife und
Stoffe angekauft werden.,

EUROPA

Ungarn

Aus Anlass der Ereignisse des Jehres 1956 hatte
das IKRK eine starke Delegation nach Budapest entsandt, die

(1) Diese Hilfsgiiter erreichten Indonesien in Aen ersten
Monaten des Jahres 1959,
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im Oktober 1957 aus Ungarn zurlickgezogen wurde. Seitdem war

die Verbindung mit dem Roten_Kreuz und den ungarischen Behdrden
stédndig aufrechterhalten worden, und zwar vor allem durch
kurzfristige Missionen. 1958 schickte das IKRK drei dieser
Missionen nach Ungarn, die sich mit folgenden Fragen befas-
stens

a) Abschluss der Hilfsaktion 1956=57

Die Vertreter des IKRK suchten im Laufe des Jahres
die Pflegenanstalten auf, die im Rahmen des Anfang 1957
begonnenen Kranken- und Sozialprogrammes unterstiitzt wurden.
Sie konnten sich dabei vergewissern, dass dAie Snenden ihre
Empfanger erreicht hatten und dass die Aufstellung der zu-
letzt gelieferten Apparate kurz vor dem Abschluss stand. Von
ungarischen Rrzten wurde erkldrt, dass sie von den Verwendungs=-
méglichkeiten der sich bereits in Betrieb befindlichen Apparate
sehr beeindruckt wiren.

Zur Kontrolle der Lieferungen wurde das schon im
Vorjahr gebrduliche System verwandt: Die Chefédrzte der unter-
stlitzten Anstalten unterzeichneten Empfangsbestitigungen, die
dem IKRK fiber das Ungarische Rote Kreuz zugestellt wurden;
anschliessend leitete sie das Internationale Komitee an die
Spender weiter. Die Genfer Delegierten priiften weiterhin auch
die Verwendung gewisser Betrfge, die dem Ungarischen_Roten
Kreuz aus anderen Hilfsaktionen zugeflossen waren und stellten
fest, dass diese_Mittel zur Herstellung von Matratzen flir
Krankenhduser und zur Ausriistung von zusdtzlichem Pflege-
personal verwendet worden waren,

b) Prothesenfabrik

Viie schon im Programm des Jahres 1957 vorgesehen,
lieferte das Internationale Komitee zwei Maschinen, die, vor
der Indienststellung der vorgesehenen Fabrik, eine unmittelbare
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Produktionssteigerung der alten Prothesenfabrik ermdglichten.(®
Fliir die Finanzierung dieser Lieferung wurden die Restbetrége
der von den nationalen Rotkreuzgesellschaften flir Ungarn
bereitgestellten Mittel verwandt.

c) Neue Hilfsaktionen

Da die 1956 und 1957 eingegangenen Spenden er-
schépft waren, erdffnete das IKRK einen Kredit von 15.000
Schweizer Franken flr cie Entsendung von Medikamenten zur
Linderung des dringendsten Bedarfs. Ziel dieser Aktion war es,
die zahlreichen einzelnen Hilfsgesuche zu befriedigen, denen
infolge der Ereignisse des Jahres 1956, die in Ungarn selbst
zu einem Frliegen der Produktion geftthrt hatten, nicht hatte
entsprochen werden kdnnen. Diese Aktion 18uft auch heute noch
- dank der finanziellen Unterstlitzungen des Britischen und
Schweizerischen Roten Kreuzes -~ weiter. Alle Hilfsantrige
werden dem IKRK durch das Ungarische Rote Kreuz {ibermittelt,
das auch die Verteilung der Sendungen #ibernimmt. Dieser
Gesellschaft gingen weitere 500 Pakete zu, deren Inhalt
(Kleidungsstiicke, Seife und Stirkungsmittel) an die politi-
schen Haftlinge eines Gefdngnislazarettes und eines Gefldng-
nisses verteilt vmurde.

d) Zusammenfiihrung ungarischer Familien

In Einklang mit der Entschliessung Nr., XX, die
von der Internationalen Konferenz des Roten Kreuzes in Neu-
Delhi (Oktober-November 1957) angenommen worden war, wurde
eine gewisse Anzahl rlickkehrvilliger ungarischer Flfichtlinge
mit der Unterstiitzung der Rotkreuzgesellschaften der jeweili-
gen Aufnahmelinder repatriiert. Von einigen Regierungen wurden
sogar die Reisekosten fiir die Riickkehr {ibernommen.

(1) Siehe Tatigkeitsbericht 1957, S. 7.
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Dennoch traten die ungarischen Beh8rden und das
Ungarische Rote Kreuz erneut an das IKRK und die betreffenden
nationalen Gesellschaften mit der.Bitte heran, die Repatriie-
rung der noch in Westeuropa befindlichen Fllichtlingskinder,
deren Heimreise von ihren in Ungarn verbliebenen Eltern ge~=
winscht wurde, zu ermdglichen, Das IKRK selbst begniigte sich
damit, die betreffenden Gesuche an die nationalen Gesell-
schaften weiterzuleiten unA es ihnen zu {iberlassen, die ffir
die einzelnen F3lle notwendigen Schritte zu unternehmen. Es
wies nur darauf hin, dass bei diesen Repatriierungen unbedingt
der Charakter der Freiwilligkeit voranzustellen und jede Aus-
fibung von Druck auf die Fllchtlinge zu vermeiden sei, um ihnen
einen freien Willenséntscheid zu gestatten und jegliche Be-
einflussung auszuschalten. In einigen Fillen arbeitete das
Internationale Komitee bei Repatriierungen mit.

Auf Anfrage des IKRK teilte das Ungarische Rote
Kreuz seinerseits mit, dass in der Zeit von Oktober 1956 bis
September 1958 etwa 200 Auswanderungspisse an ui garische
Staatsangeh6rige ausgestellt_worden seien, um ihre Zusammen-
ftthrung mit ihren ins Ausland gefliichteten Eltern zu gestatten.
Gleichzeitig machte es Angaben fiber diese Ausreisen aus Ungarn
und die zum Erhalt der Reisepisse erforderlichen Schritte;
diese Angaben wurden an die interessierten naticnalen Gesell=-
schaften weitergeleitet, die sich dann ebenfalls an das Ungari-
sche Rote Kreuz hinsichtlich der zahlreichen Fdlle wandten,
bei denen Fllichtlinge um die ®rlaubnis flir ihre Familien-
angehdrigen ersucht hatten, sich zu ihnen ins Ausland begeben
zu dlirfen. Diese Bestrebungen wurden durch das IKRK unter-
stltzt, das den Wunsch nach grdsserer Familienzusammenfiihrung
ungarischer Staatsangehdriger, sowohl in Ungarn wie auch im
Ausland, zum Ausdruck brachte,
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Griechenland

Zwischen dem 5. Dezember 1958 und dem 4. Januar
1959 besuchte eine neue Mission des IKRK die Haftanstalten in
Griecheland. Die Genfer Delegierten, Ammann und Muralti,
begaben sich in das Ausweisungslager Saint-Tustrate (Aghios
Efstratios) und verschiedene Strafanstalten auf dem griech-
ischen Festland sowie auf den Inseln des Rgdischen Meeres, 4n
denen politische Gefangene in Haft gehalten werden. An sie
wurden Kleidungsstiicke und Arzneimittel im Wert von 150.000
Schweizer Franken ausgegeben. Darfiber hinaus liberreichten die
Delegierten eine Geldspende zur Unterstiitzung der beslirftigen
Familien der HEftlinge. Bei ihrer Mission wurden die Vertreter
des IKRK stdndig dqurch das Griechische Rote Kreuz unterstiitzt.

Wie Ublich, unterrichteten die Delegierten die
verantwortlichen Stellen liber die bei ihren Besuchen gemachten
Feststellungen und brachten verschiedene Anregungen, insbeson=
dere zur Hafterleichterung der kranken Ausgewiesenen, vor.

Nach ihrer Abfassung wurden die von den Delegierten angefertig-
ten Berichte der griechischen Regierung durch das IKRK Uber-
mittelt.

Polen

1958 tibergab das IKRK dem Polnischen Roten Kreuz
Medikamente im Wert von 16,312 Schweizer Franken, um dem
Wunsch zahlreicher polnischer Kranker nach Heilmitteln, die
in Polen nur schwer erh&ltlich sind, zu entsprechen. Zur
Finanzierung dieser Hilfeleistung, die in erster Linie fir
Polen aus der UdSSR bestimmt war, verwandte das IKRK einen
Kredit und eine Spende des Britischen Roten Kreuzes.

Irlang

Am 20, Tebruar suchte ein Delegierter des IKRK,
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Herr Borsinger, in Begleitung des Pr8sidenten des Irischen
Roten Kreuzes das politische Internierungslager Curragh in der
N&he von Dublin auf., Dem Vertreter des Internationalen Komitees
wurden alle erdenklichen “rleichterungen gewdhrt, so dass er
sich ohne Zeugen mit dem Wortfilhrer der Internierten unter-
halten konnte. Tin Bericht {iber diesen Besuch wurde der iri-
schen Regierung libergeben,

Spanien

Der Delegierte des IKRK in Spanien, Herr Arbenz,
bemlihte sich, wie schon in den Vorjahren, um die Unterstiitzung
der Flfichtlinge. Uber diese Frage wurden Verhandlungen mit dem
Hoch~Kommissariat der Vereinten Nationen fiir das Fliichtlings-
wesen aufgenommen, um die Arbeit zugunsten der Fllchtlinge 'in
Spanien, die in den letzten Jahren ausnahmsweise und. nur vor-
ibergehend vom Internationalen Komitee iibernommen worden war,
wieder dem Hoch-Kommissariat zu {ibertragen.,

Ausserdem setzte sich der Delegierte weiterhin fiir
gewisse H&ftlinge und ihre Familien ein, Nachdem ihm vom
Generaldirektor fiir das Gefidngniswesen eine entsprechende
Erlaubnis erteilt worden war, konnte er ein Gef&ngnis in der
Ndhe von Madrid aufsuchen und sich {iber die Haftbedingungen
unterrichten.

Das Internationale Komitee vermittelte zwischen
dem Spanischen Roten Kreuz und der Allianz der Gesellschaften
vom Roten kreuz und vom Roten Halbmond der UdSSR beil der
Aufstellung von Namenslisten derjenigen spanischen Staatsange-
hoérigen, die aus der Sowjetunion repatriiert werden méchten,
Zusammen mit dem Spanischen Roten Kreuz und den verantwortli-
chen Stellen untersuchte das IKRK ebenfalls die M8glichkeit,
einer kleinen Zahl von Spaniern und ihren russischen Frauen
die von ihnen gewtlinschte Lusreise in die UdSSR zu erleichtern.

Wiederholt befasste sich das IKRK, das Spanische
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Rote Kreuz und die zustédndigen spanischen Stellen mit der

Frage der in Sfid-Marokko vermissten spanischeb Staatsangehdri-
gen. Das Internationale Komitee, das schon die marokkanischen
Behdrden um die Namen der vermissten Spanier gebeten hatte,
ersuchte ebenfalls die Regierung in Madrid um eine namentliche
Liste der von den spanischen Truppen gefangenen Marokkaner.
Diese Bemflhungen hatten die gewlinschte Wirkung und im Februar
wurde die erbetene Liste dem IKRK libergeben, das somit den
Anfragen der Familien nach den Gefangenen entsprechen konnte. (1)

Besuch bei politischen HEftlingen

Wie bereits in Titigkeitsbericht 1957 erwdhnt (2),
ermdchtigt der den vier Genfer Abkommen gemeinsame Artikel 3
das IKRK grundsitzlich, seine Vermittlung bei allen Kriegen.
anzubieten, die nicht Airekt zwischen zwel Staaten stattfinden,
d.h. also bei "bewaffneten Konflikten ohne ausgesprochen inter-
nationalen Charakter'". Heute kann festgestellt werden, dass
manche Regierungen, aus dem Wunsch heraus, das internationale
Recht weitgehendst zu f8rdern, sich nicht mit diesen Bestim-
murigen begniigt haben und dem IKRK auch dann die M8glichkeit
zur Prlifung der Haftbedingungen politischer Gefangener gew#dhr-
ten, wenn es sich nicht um Blirgerkriege oder eindeutig erkenn-
bare innere Unruhen handelte. Die Mehrzahl dieser H&ftlinge
stellt also nicht so sehr Personen dar, die offen zum bewaffne=-
ten Widerstand gegen ihre Regierung geschritten waren, sondern
politisch Andersdenkende, die gewissen gesetzlichen Vorschriften
zuwidergehandelt hatten., Diese Bedingungen trafen flir drei
europédische L&nder zu, in denen das IKRK H#ftlinge dieser
Kategorie besuchen konnte,

Es braucht nicht weiter erw&hnt zu werden, dass die
Delegierten des IKRK sich einzig und allein auf die Prifung

(1) Siehe oben, Seite 10.
(2) s. 39
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der materiellen Haftbedingungen beschridnkten, ohne nach den
Griinden ffur die Haft selbst zu forschen. Sie flihrten unge-
hindert und ohne Zeugen Gespriche mit den Gefangenen und stell-
ten anschliesénd einen Bericht auf, der ausschliesslich_fiir

die Gewahrsamsbeh®rden bestimmt war. Hierbei h&lt sich das

IKRK an die fiir derartige F4lle gliltige Regel, nach der die
Schlussfolgerungen solcher Berichte nur zu rein menschlichen
Zwecken verwendét werden Alrfen.

Die Staaten, die auf diese VWeise den Delegierten
des‘IKRK Zugang zu ihren Strafanstalten gewdhrten, taten dies
nicht etwa, weil das Problem der politischen H&ftlinge in
ihrem Land eine besondere Schirfe angenommen hatte, somdern
nur um_den Beweis daflir anzutréten, dass die Haftbedingungen
zufriedenstellend waren und modernen Anforderungen entsprechen,
Die Haltung der betreffenden Regierungen erleichterte wesent-
lich die Mission des Vertreters des IKRK, Herrn Beckh, in
folgenden drei L&ndern:

Deutsche Demokratische Republik, - Herr Beckh besuchte zwel
Gef&ngnisse, zwei Krankenhf8user und ein Strafarbeitslager, in

denen er sich ohne Zeugen mit den von ihm ausgewdhlten Haft-
linge aussprechen konnte., Auch konnte er sich mit den Haft-
bedingungen und der scelischen Verfassung der Gefangenen ver-
traut_machen. Auf seinen Bericht hin erklirten Adie zustidndigen
Behdrden, dass sie gern zu einer Pr{ifung der Beobachtungen von
Herrn Beckh bereit wiren,

Bundesrepublik Deutschland. = Herr Beckh setzte seine schon
friher begonnene Besuchsreihe in_diesem Land fort. (1)

1958 konnte er 11 Gefdngnisse und ein Gefidngniskrankenhaus._
besuchen., Seine Arbeit wurde in jeder Weise erleichtert und

seine Beobachtungen wohlwollend aufgenommen.,
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Im Laufe seiner Mission wurde der Nelegierte des
TKRK von verschiedenen Pers®nlichkeiten, insbesondere vom
Generalstaatsanwalt der Bundesrepublik, empfangen, mit dem_er
das Problem der kranken politischen H&ftlinge erdérterte und
dabei vor allem auf zwei schwerwiegende F#lle einging. Diese
Frage wurde auch spiterhin hoch zwischen Aem IKRK und dem
Bundes justizministerium behandelt.

Jugoslawien. - Wdhrend seines Aufenthaltes in diesem Land
wurde Herr Beckh vom Unterstaatssekretlr fir Innere Angelegen-
heiten empfangen. Bei dieser Unterredung wurde.das jugoslaw-
ische Strafsystem eingehend besprochen, wobei der Unterstaats-
sekretdr dem Delegierten ausflihrte, wie sich seine Regierung
die praktische Handhabung dieses Systems, unter Zugrundelegung
neuzeitlicher Ideen, vorstelle. Er lud Herrn Beckh ein, sich
durch den Besuch der Strafanstalten seiner eigenen Wahl selbst
ein Bild hierfiber zu machen. Der Delegierte des IKRK suchte
zwel Gefdngnisse auf und hatte dabel Adie MBglichkeit, sich
ungehindert mit den HAftlingen zu unterhalten., Wie tiblich,._
unterbreitete er seine Beobachtungen den zust&ndigen Beh&rden.

Familienzusammenfiihrungen

Auch im Jahre 1998 bemiihte sich Aas IKRK weiterhin
um die Zusammenfiihrung der durch den Krieg und seine Aus-_
wirkungen getrennten Familien. Meistens handelte es sich dabel
um Volksdeutsche, doch waren auch andere Ursprungsldnder ver=
treten.

Bei Aieser Aktion arbeitete das IKRK eng mit Aen
nationalen Rotkreuzgesellschaften Aer verschiedenen Lidnder
zusammen, von denen sich einige bereit erklarten, Aie Haupt-
last Aieser Arbeit zu {ibernehmen und das Internationale Komitee
standig auf dem Laufenden zu halten. Im Ubrigen entsandte das
IKRK wiederholt einen seiner Delegierten um praktischen
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Finzelheiten dieser humanit3ren Arbeit an Ort und Stelle fest=-
zulegen,

Gegen Ende des Jahres 1958 war es gelungen, mehr
als 360.000 Personen, in der Mehrzahl Volksdeutsche, wieder
mit ihren Familien zusammenzufiihren. Mehr als 260.000 von
ihnen kamen_aus Polen, etwa 55.000.aus Jugoslawien, mehr als
20,000 aus der Tschechoslowakei und mehr als 3.000 aus Ruminien.

Seit Beginn dieser Aktion im Jahre 1949 unter-
stlitzten sieben Ausreise-~ und sechzehn_Aufnahmeldnder dieses
humanit8re Werk von internationaler Bedeutung.
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